VODOVOD
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Projektova dokumentace feSi rekonstrukci hygienického zazemi pro déti, zaméstnance a uklidové
mistnosti. Vnitfni vodovod bude navazovat na stavajici vnitfni vodovod. Projekt byl vypracovan dle
pozadavkUl investora a v souladu s CSN 75 5455 a CSN 73 6660.

ROZVODY STUDENE VODY - PITNE

Dojde pouze k dopojeni zafizovacich pfedmétu ze stavajiciho vnitfniho vodovodu. U umyvadel
budou nasténé baterie nahrazeny stojankovymi baterii, proto u umyvadel bude vodovod upraven pro
osazeni rohovych ventilu pod umyvadlem.

Pfipojovaci potrubi budou provedeny ve sténach a budou ukon¢eny nasténkami DN 15 pro napojeni
vytokovych baterii, rohovych ventill. Stavajici potrubi bude zaslepeno a demontovano. Stavajici
potrubi vedené po povrchu zdi bude demontovano. V ramci projektu bude provedena nova stupacka
a napojena na patefni rozvod vedeny v instalacnim kanalu.

ROZVODY TEPLE VODY

Dojde pouze k dopojeni zafizovacich pfedmétu ze stavajiciho vnitiniho vodovodu. U umyvadel
budou nasténé baterie nahrazeny stojankovymi baterii, proto u umyvadel bude vodovod upraven pro
osazeni rohovych ventilu pod umyvadlem. Tepla voda pro WC bude pfipravovana centralné pomoci
stavajiciho el. ohfivate v uklidové mistnosti. Pfipojovaci potrubi budou provedeny ve sténach a
budou ukonéeny nasténkami DN 15 pro napojeni vytokovych baterii, rohovych ventilG. Potrubi pro
teplou vodu je nutno pouzit takové, aby bylo dimenzovano na teplotu 90 °C pfi stalém tlakovém
zatizeni. V ramci projektu bude provedena nova stupacka a napojena na patefni rozvod vedeny v
instalaénim v kanalu.

OHREV TEPLE VODY
Tepla voda pro hygienické zafizeni bude distribuovany ze stavajiciho rozvodu — el. zasobnikovy
ohfiva€ v uklidové mistnosti bude ponechan.

MATERIAL POTRUBI

Rozvody vnitfniho vodovodu (potrubi a tvarovky) budou z plastového potrubi PPR (polypropylen typu
3). Bude pouZito potrubi a tvarovky tlakové fady PN 20. Pouzity material pro rozvod vody musi
spliiovat pfedpisy pro rozvod pitné vody. Spojovani plastovych ¢asti bude provedeno polyfiznim
svafovanim, alternativné pomoci elektrotvarovek nebo svafovanim natupo.

ARMATURY

Armatury budou pouzity zavitové. Vytokové armatury budou misici baterie stojankové pfip.
nasténné, dle pozadavku dodavky gastro budou osazeny rohové ventily, kulové napoustéci ventily
pro napojeni technologie gastro. Konkrétni zplisob napojeni technologie je nutno koordinovat
s dodavkou gastro pfi realizaci.

TEPELNE IZOLACE

Rozvody studené i teplé vody (v€etné rozvodl v podlaze) se opatfi tepelnou izolaci MIRELON PRO
vil. 13 mm, ¢imZ se zamezi ohfivani studené vody pfi soub&hu s potrubim teplé vody a déle se
zamezi vzniku kondenzace na povrchu potrubi studené vody.

ZAVER

VeSkeré stavebni prace je tfeba provadét v souladu s platnymi technologickymi predpisy,
bezpe&nostnimi predpisy a ustanovenimi CSN. V prabéhu realizace stavby je nutno respektovat
platné pozarné bezpe€nostni a hygienické predpisy, tykajici se ochrany zdravi pracujicich.

Po ukon&eni montaze potrubi a zafizeni provede dodavatelska firma za pfitomnosti investora
tlakovou zkou$ku, proplach a dezinfekci potrubi.



KANALIZACE
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Projektova dokumentace feSi rekonstrukci hygienického zazemi pro déti, zaméstnance a uklidové
mistnosti. Odpadni vody budou svedeny do stavajici splaskove kanalizace.

Projekt byl vypracovan v souladu s CSN EN 12056, CSN 75 6081.

VNITRNI KANALIZACE

Dojde pouze k upravé stavajici vnitfni kanalizace, kdy zafizovaci pfedméty budou napojeny na
stavajici rozvod kanalizace vedeny v 1.PP pod stropem. Dojde pouze k osazeni novych pfipojnych
potrubi a osazeni novych stoupacich potrubi v mistech rekonstrukce hygienického zazemi. Budou
osazeny nové zapachové uzavérky(sifony) pro umyvadla, napojeni bude provedeno do stavajici
stupacky.

Dimenze pfipojovaciho, svislého a svodného potrubi je stanovena dle pfisl. CSN a je patrna
z vykresové dokumentace. Cistitelnost potrubi vnitfni kanalizace bude zaji$téna pres stavajici istici
kusy a vétraci hlavice.

Svislé a pfipojovaci kanaliza¢ni potrubi bude smontovano z hrdlovanych trub a tvarovek tésnénych
110) bude provedeno z hrdlovanych trub a tvarovek tésnénych gumovymi krouzky systému KG. P¥Fi
montazi a pokladce potrubi kanalizace je nutno dodrzet technologické postupy doporucené
vyrobcem.

Kanaliza¢ni potrubi pfipojné bude vedeno v minimalnim spadu 3 % se zaudsténim do svislého
odpadniho potrubi, a to pak nasledovné do svodného zavéSeného lezatého potrubi, které bude
vedeno v pfisluSsném spadu (min. 2 %).
Potrubi vnitfni kanalizace bude zvukové izolovano navlekovou izolaci MIRELON Akustik.
Stavajici potrubi bude zaslepeno a demontovano.
ZAVER

VeSkeré stavebni prace je tieba provadét v souladu s platnymi technologickymi pfedpisy,

bezpeé&nostnimi predpisy a ustanovenimi CSN. V pribéhu realizace stavby je nutno respektovat
platné pozarné bezpecnostni a hygienické predpisy, tykajici se ochrany zdravi pracujicich.

ZARIZOVACi PREDMETY

Umyvadla, klozety, vylevky, bidety a pisoary budou keramické. Klozety, bidety a vylevky bude
uchyceny na predsténovy instalacni systém. Soucasti pfedsténového systému bude rohovy ventil
pro dopousténi nadrzky splachovace. Soucésti pfedsténového systému pro vylevku a bidetu budou
nasténky DN15 pro montaz baterii, pfipadné rohového ventilu.

U umyvadel budou osazeny pakové umyvadlové baterie.

Pisoary, které budou splachovany pomoci automatického snimace.

Bidet bude umistén na predsténovy systém.

Umyvadla budou vybaveny zapachovymi uzavérkami prislusného typu.



SPOLECNA USTANOVENI

KOORDINACE S OSTATNIiMI PROFESEMI )
Pfed a béhem provadéni praci je nutna zvySena koordinace predevSim se stavebni ¢asti, UT VZT a
ELEKTRO.

BOzZP

VeSkeré stavebni prace je tfeba provadét v souladu s platnymi technologickymi predpisy,
bezpe&nostnimi predpisy a ustanovenimi CSN. V prab&hu realizace stavby je nutno respektovat
platné pozarné bezpecnostni a hygienické predpisy, tykajici se ochrany zdravi pracujicich:

e Zakon 309/2006 Sb.,kterym se upravuji dalSi pozadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi
praci v pracovné pravnich vztazich a o zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi €innosti
nebo poskytovani sluzeb mimo pracovné pravni vztahy (zdkon o zajisténi dalSich podminek
bezpec&nosti a ochrany zdravi pfi praci).

e Nafizeni vlady o bliz§ich minimalnich pozadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi pfi praci
na stavenistich — €.591/2006 Sb.

e Zakon 258/2000 Sb., O ochrané vefejného zdravi a zméné nékterych souvisejicich zakonu

e Nafizeni vlady, kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnancl pfi praci -
€.361/2007 Sb.

Zaméstnavatel, ktery provadi jako zhotovitel stavebni, montazni, stavebné montazni nebo
udrzovaci prace pro jinou fyzickou nebo pravnickou osobu na jejim pracovisti, zajisti v soucinnosti s
touto osobou vybaveni pracovisté pro bezpe€ny vykon prace. Prace podle véty prvni mohou byt
zahajeny pouze tehdy, pokud je pracovisté nalezité zajisténo a vybaveno.

Zaméstnavatel je povinen dodrZovat dalSi pozadavky kladené na bezpelnost a ochranu
zdravi pfi praci pfi pfipravé projektu a realizaci stavby, jimiz jsou
a) udrzovani poradku a Cistoty na stavenisti,

b) usporadani stavenisté podle pfislusné dokumentace,

c) umisténi pracovisté, jeho dostupnost, stanoveni komunikaci nebo prostoru pro pfichod a pohyb
fyzickych osob, vyrobnich a pracovnich prostfedkl a zafizeni,

d) zajisténi pozadavkld na manipulaci s materialem,

e) pfedchazeni zdravotnim rizikiim pfi praci s bfemeny,

f) provadéni kontroly pfed prvnim pouzitim, béhem pouzivani, pfi udrzbé a pravidelném provadéni
kontrol stroja, technickych zafizeni, pfistrojii a nafadi béhem pouzivani s cilem odstranit nedostatky,
které by mohly nepfiznivé ovlivnit bezpeénost a ochranu zdravi,

g) spInéni pozadavkd na odbornou zpusobilost fyzickych osob konajicich prace na stavenisti,

h) ur€eni a uprava ploch pro uskladnéni, zejména nebezpecnych latek, pfipravkd a materiald,

i) splnéni podminek pro odstranovani a odvoz nebezpecnych odpad,

j) uskladihovani, manipulace, odstranovani a odvoz odpadu a zbytk( materiald,

k) pfizplisobovani €asu potfebného na jednotlivé prace nebo jejich etapy podle skute¢ného postupu
praci,

[) pfedchazeni ohrozeni zivota a zdravi fyzickych osob, které se s védomim zaméstnavatele mohou
zdrzovat na stavenisti,

m) zajiSténi spoluprace s jinymi osobami,

n) pfedchazeni rizikim vzajemného pUsobeni ¢innosti provadénych na stavenisti nebo v jeho tésné
blizkosti,

0) vedeni evidence pfitomnosti zaméstnancu a dalSich fyzickych osob na stavenisti, které mu bylo
predano,

p) pfijeti odpovidajicich opatfeni, pokud budou na stavenisti vykonavany prace a innosti vystavujici
zaméstnance ohrozeni Zivota nebo poskozeni zdravi,

g) dodrzovani blizSich minimalnich pozadavkll na bezpeCnost a ochranu zdravi pfi praci na
stavenistich stanovenych provadécim pravnim pfedpisem.



